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priwu¤nay y}exa Ema{  

bE°aliEyas\ bav  

xOtYvivrzvuM  jivit sEºwvuM 

2O vru9 ok\Efab{ #_aM tiyti naM puzYvanay y}Exa Ema{ 

bE°aliEyas\ bavayuef oa{0 epru9a] ekaHafukyaz\. 1tina} 

naM 1nu`ghItravukyaz\, 4eÆ9a} sx~wYvakYNLi} pRyu9u _ 

¼nItimae[R oa{0 1nu`ghi6e„7t"\<!):&> ma`tml| 2O 1nu`ghM n0uef 

k{8avie[R vag\xanmaz\; ¼niNeL eekeka-u9v[ 4e9     

eekeka-u9u; 4e9 eekeka-u9v[ 4e9 1yc/ven eekeka-u9u. 

`pvack[ 49u evc/u `pvacken  eekeka-u9vnu `pvacke[R 

`ptiPlM lBi6uM. nItima[ 49u evc/u nItimaen eekeka-u9v9u 

nItimae[R `ptiPlM lBi6uM".<m8a:!):$!,$@>. 1tuekaHu k{8avie[R 

viwu¤nay 2O viwu¤en naM viwu¤nayi sVIkric/\ oa{0 

1nuW\fi6uE©a] nmu6\ 4`tyXikM `ptiPlM lBi6uM! 
 

2O viwu¤e[R oa{0 ekaHafu9 2O sº{B8i} 1E‚h8ie[R 

ml…ryiEl6u- ya`ta xOtYvuM 1tu n}ku9 sEºwvuM viciÆnM 

ecy/aM. 

 

priwu¤ y}Exa Ema{ bE°liEyas\ bav jnic/t\ 2Ra6i} 

mUslinfu8u- –kraEkaW\É 49\ 29\ 1Riye„fu9 `gam8ilz\. vLer 

ecRu„8i} te9 1E‚hM Ema{ bhna[ xyRayi} EpakukyuM oru 

snYasiyakukyuM ecy\tu.!^&*_} 2E‚hM 19e8 priwu¤ 

pa`tIy{6Is\ bavyayiru9 EmaRa[ Ema{ 1b\xu] mwih bavaya} 

m`piyanyayi 1vEraXi6e„7u. ml…ryiel kluWitmay sByiel 

`pw\nN] ml…ryiel Ema{ Etam @_aM em`taE„ali8 priwu¤ 

pa`tIy{6Is\ bavey 1Riyic/tie[R Plmayi priwu¤ pa`tIy{6Is\ 

bavyuef ni{E‚wanusrzM priwu¤ y}Exa bav !^*%_} te[R 

(@_ame8 vy°i} ml…ryiEl6u- te[R ya`taxOtYM ArMBic/u. 

 Message from the Vicar 



==================================================================== 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

priwu¤ pitavie[R kUef te[R sEhaxrnuM, rH\ snYasimaruM, 

oru 4„is\Eka„yuM 3Hayiru9u 49u pRye„fu9uev…iluM 1vri} 

mU9u Ep{ ma`tM ml…ryi} 48i 49u viwVsi6e„fu9u. !^*% k9i 

!$_n\ wniyaS\c 3c/ kSiQ\ priwu¤ pitav\ kalM ecy/e„fukyuM 

eta7fu8 xivsM EkatmMglM Ema{E8am ecRiy p-iyi} 

kbRf6e„fukyuM ecy\tu. vLer kuRc/u xivsN] ma`tmaz\ pri. 

pitav\ ml…ryi} cilvSic/u-u 4…iluM pri. pitav\ ml…r sBa 

cri`t8iluM viwVasikLuef mn°iluM `pkawpUritnayi niRQu 

ni}6u9u. 

29\ 1E‚h8ie[R kbRifM jatimt EBtemEnY 1Enk{6\ AwVas 

s\TanvuM tI{ˆafn Ek`ºvumayi tI{9iri6u9u. priwu¤e[R 

m¤Ys\Ttyi} 4¡mñ 1‘utN] 29u nf9u ekaHiri6u9u. 

priwu¤ pitavie[R s9iXiyi} m¤Ys\Ttya} 1Enker A   

p-iyi} maEmaxIs mu6i –y}ExaÉ 49uM –Ebsi}É 49uM 

namkrzM ecy\tu pri. pitavie[R sMr=z8i} eexv8i9ayi 

sm{„i6u9u. priwu¤  pitavie[R oa{0 –k9i @) epru9a]É 49 

Epri} 4l|a v{WvuM ok\Efab{ @, # tIytikLi} EkatmMgl8\ 

ekaHafu9u. ml…r viwVasikLuef tal\prY`pkarM priwu¤ sB 

!(*&_} 2O priwu¤e[R namM, pri. 2g\na8iEyas\ 5liyas\ 

mU9am[, ml…ryiel pri. `gIEgaRiEyas\ 49ivEraefa„M 

vi.ku{b/anyiel %_aM tub\Exni} Ec{8u 49t\ `pEtUkM 

`wE¤ymaz\. 

pri. pitavie[R ml…ryiEl6u- Agmn8ie[R `paXanYM 

mn°ila6zem…i} 19\ sByiel `ptisn\Xi 4Æayiru9u 49u 

1RiEyHiri6u9u. oru eeky/i} vaLuM mRUeeky/i} kuriwuEmÆi 

kc/vf8inayi v9 Epa{c/ugIs\ ekaELaziylisÉ8ie[R 

AvI{BvE8aef kE8ali6 sByuM ml…r m¡i} EvruR„i6a[ 

tufNi. 1tie[R Bagmayi nf9 3xyMEprU{ su9hExasuM     

tuf{9u- –l8I[ v}6rzÉvuM sBey 5eR Ek|wi„ic/u. 

pi[6al8\ !^%#_} nf9 kUn[kriwu stYM sB6\ AEvwM 

pk{9u. kUfut} ml\paÅaruefyuM Em}p76aruEfyuM sa9i¤YM 

1nivarYmayi tI{9tuekaH\ 19e8 sBa Ent~tV8ie[R 

nirÆrmay 1Ep= prigzic/uekaHuM 19e8 pri. pa`tIy{6Is\ 

bavyuef ni{E‚wmnusric/umaz\ te[R va{¤kY8i} ml…r6u 

vruva[ pri. bav ty/aRayt\. 
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1Nien pri. bavyuM sMGvuM !^*%_} gujRa8iel sURñi} 

v9iRNi; tuf{9\ tlEwwri tuRmuK8u v9u Ec{9u. tuf{9\ 

kf}eka-6aeryuM `pEtYkic/u Epa{c/ugIsu6aeryuM <kE8ali6{> 

By9\ EvW`p¸9rayi ka}nfyayi nibif vnNLilUef tmiS\na7ilUef 

AS\ck]6uEwWM oru `gam8i} 48iEc{9u. A sº{B8i} 1v{ 

oru BIkrnay kfuvyuef mu9i} v9uep7u. mrzBy8a} kUefyu-v{ 

1©r9E„a] pri. bav te[R s|Ibaya} kfuvyuef Ener tiriQ\ 

kuriwfyaLM kazic/E„a] kfuv 1lRiekaH\ kafinu-iEl6u 

oafiE„aey9u pRye„fu9u. 

 

tuf{9u ya`t sMGM mU9aRinfu8u- p-ivas} 49 s\Tl8u 

48iEc{9u. 1vief taS\var8\ ya`t6a{6u tamsi6anu- 

kufiluk] XaraLmuHayiru9u. 49a} 1vief tamsi6u9t\ 

sur=itmel|9\, vruvanu- kn8 mSyuM ev-epa6vuM mu9i} 

kHuekaH\ pri.bava6u Eta9i .1tuekaH\ mlmukLiEl6\ kyRi 

tamsi6ukyz\ nl|et9\ pri.bav mñu sMGNeL 1Riyic/u. 49a} 

cil{ pri. bavyuef va6uk] ni°armayi kruti 1vief te9 

tamsic/u. ra`tiyi} 1`ptI=itmayuHay kn8 mSyiluHay ev-

epa68i} 1vief tam°ic/iru9 pl ALuk]6uM m~gN]6uM 

jIvapaymuHayi. 1vief tal\kalikmayi sj\jIkric/ blipIF8i} 

pri. bav pErt{6uEvHi viwu¤ k{b/any{„i6ukyuM A smyM 

mut} A s\TlM ¼p-ivas}"  49u viLi6e„fukyuM tE‚wvasik] 

A s\TlM vLer puzYe„7 s\Tlmayi kruti vrikyuM ecy\tu Epa9u. 

 

1viefni9uM pri. pitav\ 2OvaniEyas\ 4„is\Eka„Eyaefa„M 

EkatmMgl8infu8u- EkaSi„i-iyiel8i.. A s\TlM jnN] 

tasi6u9 s\Tlmaez9uM rHuEpruM Ec{9u- ya`t 

sur=itmayiri6yiel|9uM kruti 4„is\Eka„Eyaf\ oru mr8i} kyRi 

oLic/iri6uva[ ni{E‚wic/i7\ pri.pitav\ muE9a7\ nf9\ EkatmMglM 

puSyuef c6al6ufi yi} 48iyE„a] oru nay{ kalikeL 

Emy\6u9tayi kHu, AMgY BaWyi} 1v{ sMsari6ukyuM eta7fu8u 

oru p-iyu-tayi nay{ pri.bavaey 1Riyic/u. pri. bav vSi 

kazic/u truva[ AvwYe„7E„a] ta[ kalikeL Emy\6ukyaez9UM 

kUef v9a} 1v nW\fe„fuem9uM nay{ pRQE„a] pri.bav te[R 
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ky/iliru9 vfiekaH\ oru v~8M vr6ukyuM kalikeL 1tink8a6a[ 

AvwYe„7u. 1‘utem9u pRye7 kalik] A v~8M vi7u puR8\ 

EpayEtyil|. pri. bavey oru puzY mnuWYnayi nay{ krutukyuM, 

`psvEvxnyi} kW\fe„fu9 te[R sEhaxriyuef vivrM pri. bavey 

1Riyi6ukyuM ecy\tu. pri. bav vaS\8uvanayi 1l\pM ev-M 

Ecaxic/E„a] nay{, kufi6uvanayi AvwYe„fu9tayi kruti 1fu8u- 

etNi} kyRuvanayi oruNiyE„a] etN\ taen vLQu taESy\6u 

vrikyuM nay{ 1ti}ni9\ rHu kri6uk] pri. bav6u n}kukyuM pri. 

bav 1ti} o9u vaS\8i 1ve[R sEhaxri6u n}kuva[ 

kl\pic/u.sEhaxri6u A kri6u n}kukyuM suK `psvM nf6ukyuM 

ecy\tu. 5kExwM oru mzikURin\ EwWM, nay{ tiriek pri. bavyuef 

1fu6} 48iEna6iyE„a] oru m~gM EpaluM pri. bav vrc/ v~8M 

vi7u Epayi7il|ayiru9u. sEÆaWE8aef nay{ pri. pitavien        

p-iyiEl6ayi vSi kazic/u. 1v{ nxi kuRuek kf6uE©a] 1vief 

kuLic/uekaHiru9 ku7ik] kLiya6i priwu¤en kel|fu8\ 4Riya[ 

`wmic/u. 49a} 4NienEya A ku7ikLuM pri. bavey 1nugmi6a[ 

tufNi. 

 

priwu¤ pitav\ p-iyiel8iyE„a] p-imzi taen muSNuva[ tufNi. 

4Æaez9Riyanu- AkaM=Eyaef ALuk] oafikUfi. pri pitav\   

p-iyi} `pEvwic/\ pri. mx\bhayuef pfikLi} 2ru9u. 2tu sMBvic/t\ 

A.D. !^*% k9i !!_n\ Ayiru9u<esp\ñMb{ 1vsanM>. 1vief suRiyani 

BaW vwmayiru9 oru ew0awnuHayiru9tuekaH\ pri. pitavi}ni9uM 

mr8iliri6u9 4„is\Eka„ey kuRic/u mn°ila6ukyuM 1fyaLmayi pri. 

pitavie[R tuvalyumayi ec9\ 1E‚he8yuM mr8i}ni9uM 2R6i  

p-iyiEl6u ekaHuv9u. 

k9i !$_aM tiyti s|Iba epru9a] xin8i} 4„is\Eka„ Ema{ 

2OvaniEyas\ hixay8u-ey em`taEpalI8yayi pri.  pitav\ 

vi.ku{b/an mE¤Y vaSic/u. <2E‚hM * v{WM sBey Bri6ukyuM !^(#_} 

kalM ecy\t\ muLÆuru8i Ema{Etam      p-iyi} kbRf6e„fukyuM 

ecy\tu.> xuritpU{¡may kFin ya`tyuef Plmayi pri.pitav\ pi9If\ 

kif„ilayi.k9i !&_aM tiyti pri. pitavin\ pri. eetlaBiEWkM nf8e„7u. 

rHu xivsN]6\ EwWM 1tayt\ k9i !(_aM tiyti<esp\ñM_!(> 

3c/kSiQu priwu¤ pitav\ kalM ecy\tu.  



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

mrzsmy8\ viwVasik] p-iyi} o9ic/u kUfi pri.pitavinayi 

`pa{ˆi6ukyayiru9u. pri.pitav\ ta[ mri6a[ Epakyaez9uM A’av\ 

wrIre8 Ev{epfuE©a] p-iyuef pfiQaeR k}kuriwi…} 1fyaLM 

kazuem9\ kl\pic/tnisric/u te[R jIv[ Ev{e„7E„a] A k}kriw\ 

1‘utmayi `pkawic/u! 1fu8 xivsM mx\bhayuef pfiQaRu Bag8ayi 

kbRf6M nf8i. 

 

!($&_} pri.pitav\ viwu¤nayi `pKYpi6e„7u. !(*& ok\Efa. @)_n\ 

1E‚h8ie[R namM tub\Exni} Ec{6e„fukyuM ecy\tu. 2O viwu¤e[R 

nam8i} 1EnkM 1‘utN] nf9u ekaHiri6u9u. EkatmMglM 

ma{E8am[ p-i vi.sByuef oru `pXan tI{ˆafn Ek`ºmayi 

maRiyiri6u9u. 

 

priwu¤ bavyuef jIvitM te9 nmu6\ oru suviEwWmaz\. vLer 

curu6M xivsNEL ml…ryi} cilvSic/u-u 4…iluM mlEm} pziye„7 

p7zmayuM <m8a:%:!$> tHiEÅ} vc/ viL6ayuM 29\ 1E‚h8ie[R 

jIvitM viwu¤ sByi} `pB ecariyu9u. `kis\tu nimi8vuM te[R 

suviEwWM nimi8vuM sklvuM 3Ep=ic/vnaz\ <!):@(> priwu¤ bav. 

¼Exhe8 eka9i7\ pie9 1Xikmayi o9uM ecy/a[ kSiya8ver 

Bye„EfH"<lUE6a:!@:%> 49 k{8avie[R vcnM `pkarM wk\tnayi 

priwu¤ bav Epa{c/ugIsukaruef 1XikarE8yuM wk\tiEyyuM 

1vgzic/az\ ml…ryi} 4Su9-iyt\. !^%#_} Epa{c/ugIsuka{, 

ml…ryiEl6u v9 priwu¤ 2g\na8iEyas\ 1h8u- pa`tIy{6Is\ 

bavey kfli} taS\8i kul sNbvXpsh¶v IcpXs¸Sp¶tÃm! (AhcpsS ]Xnhv 

{]Imcw Poht\msS I¯n¨mz\ eka9et9\ 1vruef te9 oru k{‚ina] 

sa=YM pRyu9uH\> [Dr. Paulose Mor Athanasius, The Syrian Orthodox 

Church, Its religion and philosophy, P. 23]. 
 

¼oruv[ 4e9 1nugmi„a[ 2c\Cic/a} 1v[ te98a[ tYjic/u te[R 

`kUewfu8u 4e9 1nugmi6e7".<m{E6a:*:#$> eta¡URu kSiQ oru 

v~¤e[R warIrikmay AEragYM n0u6u 3Ohi6avu9taz\. te[R 

AEragY s\TitiyuM jIvnuM 4l|aM 1E‚hM `kis\tuvien `pti ni°armayi 

kruti 49tu 5eR `wE¤ymaz\. 29e8E„ael ya`t 1`t 

suKkrmayiru9il|.  



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

te[ sVÆM jnNLi}ni9u- Ev{paf\, kflie[R kañUM EkaLUM, kf} 

eka-6a{, w`tu6], xivsNELaLM nibid vnNLi} ptiyiri6u9 

hiM`sjÆu6Luef 2fyilUefyu- ya`t, 2etl|aM priwu¤ pitav\ 

`kis\tuvien `pti ni°armayi kruti te[R jIven kLQu. ¼4e[R 

nimi8M te[R jIven kLQv[ 1tien EnfuM".<m8a:!):#)>. 

 

priwu¤ pitavin\ nItiyuef kirIfM eexvs9itiyi} 3R„ayuM 3Hel|a. 

2O epru9a] kalyLvi} priwu¤ pitavie[R m¤Ys\Ttyi} 1ByM 

`papicu 1nu`ghItrakaM. ¼k{8avie[R k¡\ nitimaÅarueyuM 1ve[R 

ecvi 1vruef `pa{ˆ6ayi tuR9i7iri6u9u" (k¦o. 34: 15). 

 

                         k{8avi} niNLuef wu`wUWyI}   

Pa.Etams\ enfiypalí} 

October 2010 hntijZnhk§Ä 

 

03
rd

  Oct  - 7.30 PM - Feast of St. Eldho Mor Basalieous (Kothamangalam) 

08
th
 Oct – 10.30 AM – 12.30 PM Social Service League‟s Seminar on 

“IMPORTANCE OF COMMUNICATION IN FAMILY LIFE”.  Speaker Distinguished 

NLP Trainer Mr.Hemant Joshi.   

14
th
 Oct – 7.30 PM - Holy Qurbana (due to picnic on 15

th
 Friday) 

15
th
 Oct – 8.00 AM to Evening – Church Picnic 

22
nd

 Oct – 7.30 PM Cottage Prayer Meeting at Church by Mr. Jijomon Mathew & 

Family. 

29
th
 Oct – Adults Competition (After Holy Qurbana) 

  

      

      15th October 2010 (Friday) 

      8.00 AM onwards 

CHURCH PICNIC 

Convener: Mr. Jerson C. 
 

It‟s time for all of us to take a day off from stress, worry and daily routine.  All 

members are requested to participate in this joyful event and make it a resounding 

success. 

 

 

Cottage Prayer Meeting 

22nd October 2010 (Friday) from 7.30 PM onwards at Church by Mr. 

Jijomon Mathew & Family.  All are requested to attend and get blessed. 
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ADULTS COMPETITION  

Convener: Mr. K. M. Kurien  
 

This is a fine opportunity for all of us to sharpen and reveal our hidden talents in a 

spiritual and friendly environment.  All members are requested to participate in the 

competition, and at the same time extend your wholehearted support to your 

respective Group Captains/Vice Captains to make this a healthy and knowledge-

driven event. 

The Group Division is as follows: 

Group Name Area Units Captain/Vice Captain 

MANJANIKKARA Adliya/Juffair/Um Al Hassam 

Tubli/Isa Town 

Muharraq/Arad/Hidd 

Salmaniya Avenue 

Mr. Alias K. Jacob 

(Justin) 

Mrs. Jeepa Shaj 

KOTHAMANGALAM Manama/Inside Manama 

Sugaiya/New Zinj/Zinj 

Sh.Hamad Road/Naim/Lulu Road 

Sh.Salman Square 

Mrs. Usha Achankunj 

Mr. Paulose M.K. 

PARAVOOR Budaiya/Hamad Town/Hamala 

Riffa/Buquwara 

A’ali/Sanad/Sitra/Ma’ameer/Askar 

Gafool/Khamees/Sehla 

Mr. Ajith P.Y. 

Mrs. Mini Mathew 

MANARCAD Gudaibiya, Hoora/Exhibition Road 

Awal Square/Ras Ruman 

Salmaniya(around the Church) 

Mr. Eldho P.P. 

Mrs. Mary Peter 

 

Announcements 

NEW BORN  JOY 

Baby Boy for Mr. Moby P. T.  & Mrs. Susan Moby 

Baby Boy for Mr. Alex Kurian & Mrs. Merlin Alex 

Baby Boy for Mr. Saju M.K. & Mrs. Mary Saju 
 

WEDDING 

Lijoy N. Joy & Bobby on 12
th
  September 2010 

 

CONDOLENCE 

We express our heartfelt condolence to Mr. Thankachan Jacob on the sad demise of 

his father in-law.  May the God Almighty strengthen the sorrowing family to overcome 

from their grievances.  May his soul rest in peace. 

 

 

 



 

==================================================================== 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

SEPTEMBER 2010 EVENTS 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Reception to Rev. Fr. Aby Varkey, who arrived at our church to conduct 

the Convention during Ettunombu Perunnal 

  

  

 

 

Ettunombu Perunnal – Convention 

September 1 – 7, 2010 
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Sponsors of 2010 Ettunombu Perunnal 

1 ABEL JOSHI (JUSTIN) 11 ALEXANDER O.C. & FLY 

2 ABHILASH & FLY 12 ALIAS K. JACOB (JESTIN) 

3 ABRAHAM VARGHESE & FLY 13 ALIAS PYNADATH VARGHESE  

4 ABY ISAAC & FLY 14 ANEESH NINAN 

5 ABY JACOB & FLY 15 ANITHA LIGY 

6 ACHENKUNJU V.J. & FLY 16 ANJU & ANOOP KURIAKOSE 

7 AJISH P. GEORGE 17 ANSON P. ISAAC & FLY 

8 AJITH KURIAKOSE 18 ATHEN & IRENE 

9 AJITH P.Y. 19 BABY V.M. & FLY 

10 ALEX GEORGE & FLY 20 BAIJU MATHAI & FLY 

 

 

 

 

 

 

  

  

Farewell to Rev. Fr. Aby Varkey 

Momento presented to  

Rev. Fr. Aby Varkey 

 

Rev. Fr. Aby Varkey with our Vicar and 

Managing Committee members 
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21 BASIL SAIJU 61 LENA & NAYANA 

22 BEENY & LEENA 62 MANI MATHEW & FLY 

23 BENNY ABRAHAM & FLY 63 MARIA & BASIL 

24 BENNY T. JACOB & FLY 64 MARIA & BINCY JACOB 

25 BENY POULOSE & FAMILY 65 MARIAM ANN BABY 

26 BETHEL & BISHA BEN MATHEW 66 MATHUKUTTY P.V. & FLY 

27 BIJU VARGHESE  67 MEERA THAMPI 

28 BINOY CHACKO & FLY 68 MOBY P.T. & FLY 

29 BINU CHACKAPPAN & FLY 69 MONSON GEORGE 

30 BINU M. VARGHESE & FLY 70 NIKHITA SARA 

31 BINU SAMUEL MATHEW & FLY 71 NINAN VARKEY 

32 BINU VARGHESE 72 OMANA GEORGE 

33 BLESSY MERIN BABU (MOBY P.T.) 73 PAUL VARGHESE & FLY 

34 CHACKO P.I. & FLY 74 PAULOSE M.P. & FLY 

35 CHANDY JOSHUA & FLY 75 PAULOSE P.V. & FLY 

36 CHERIAN P.M. & FAMILY 76 PHILIP & MEENU 

37 DAN & ALONA 77 PRINCE P. THOMAS & FLY 

38 DENNY ELIAS 78 REGI ABRAHAM 

39 EALIAS THOMAS & FLY 79 REJI THOMAS & FLY 

40 ELDHO K.K. & FLY 80 ROHITH ELDHO 

41 ELDHOSE & JINCY VARGHESE 81 RONE & SHONE JOSEPH 

42 FABY AJI (HANNAH) 82 SAJI ABRAHAM 

43 FINCY & BINOY 83 SAJI JOSEPH 

44 GEO & NIYA 84 SAJI MATHAI & FLY 

45 GEORGE THOMAS & FLY 85 SAJU & FLY 

46 ISAAC GEORGE THOMBRA & FLY 86 SANTHOSH ANDREWS ISAAC 

47 JACOB P.V. & FLY 87 SANTHOSH CHEERAN & FLY 

48 JAISON & FAMILY 88 SARA GEORGE 

49 JERSON C. & FLY 89 SAUMYA & ALLAN 

50 JESSY ELDHO 90 SHAJI & DANY 

51 JOBY PAUL & FLY 91 SHENY & SHEBIN 

52 JOHAN DOLLY 92 SHERIN & SHRUTI 

53 JOHN JACOB 93 SHIBU JOSEPH & FLY 

54 JOJI V. THOMAS & FAMILY 94 SHINU ELIAS, SHIBU JOHN & FLY 

55 JOSE SAMUEL & FLY 95 SHONE ZACHARIA 

56 KEVIN ELDOH 96 SINI JIJO 

57 KEZIA BENNY 97 SNEHA AND ABEL 

58 KURIAKOSE K. & SISSY 98 SONY SAJU & JACOB SAJU 

59 KURIAKOSE M.A. & FLY 99 SOSAMMA WILSON & FLY 

60 KURIAN K.M. & FLY 100 SUNIL CHACKOCHAN & FLY 
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101 SUNNY & BEENA SUNNY 107 THOMAS PHILIP & FLY 

102 SUNNY M. MATHEW 108 TINU BIJU & FLY 

103 SUSANNA 109 VARGHESE C.T. & FLY 

104 SUSU AJI 110 VINOD VARGHESE & JAINI VINOD 

105 THOMAS KURIAKOSE & FLY 111 WELL WISHER 

106 THOMAS MATHEW & FLY (MANOJ)     

 
kVi°\ n©{ _ *    3l\p8i ! _ !% 

 

!. Ela8ien bn\Xna6i ekaHuEpayi 49u Ek7E„a] 4`t 

  1BYasikLumayi7az\ 1`baM w`tu6eL Enri7t\? <!$:!$> 

@.  BUmiyu- kalE8aLM ni9u Epak8v 4eÆl|aM? <*:@@> 

#.  BUmiyiel 1nY naya7u vIranay niE`ma[ Aruef mknaz\?   

   <!):*> 

$.  s{v/BUmiyiElyuM BaW yEhav kl6ikLQ s\Tl8inu 

   pi9IefÆu Epryi?<!!:(> 

%. varieyl|ukLi} oe9fu8i7\,1tinu pkrM eexvM mnuWYni} 

  4Æu ecy\tu?<@:@!> 

^. 1`baM skl8inuM xwaMwM n}kiyta{6u?<!$:@)> 

&. Enahyuef pitavie[R AyuW\kalM 4`t? 

*. ¼4e[R kuñM epaRu„a[ kSiyu9tiEn6a] vliytaku9u" 

   49u yEhavEyafu pRQtar\?<$:!#> 

(. eexvE8afukUef nf9 rHu vYk\tik] Aerl|aM? 

!). BUmiyiel skl m~gN]6uM Akaw8iel 4l|a pRvk]6uM 

  BUmiyiel ciri6u9 skl BUcrjÆu6]6uM eexvM Aharmayi 

  n}kiyetÆ\?<!:#)> 

!! yEhavyuef k~p lBic/ Enah 4Nenyu-vnayiru9u? 

  <# guzN]> 

!@. 1v[ yEhavyi} viwVsic/u.1tu 1v[ 1vnu nItiyayi 

   kz6i7u Araz\ yEhavyi} viwVsic/t\?<!%:^> 

!#. BUmiyi} jl`pLyM 3HayE„a] Enahyuef `payM 4`t?<&:^> 

!$. eexvE8afu kUef nf9 rHu vYk\tik] Aerl|aM? 
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Answers kVi°\ n©{ _ &   esKrYav\ _ malaKi 

!. wpi6e„7vnakuM <!:!$> 

@. malaKi <#:^> 

#. 5liy `pvack[ <$:%> 

$ Elvi pu`tÅaer <#:#> 

%. 5wavie[R <!:#> 

^. Bz\dar8i} <#:!)> 

&. &) sMvÇrM <!:!@> esKrYav\ 

*. stY ngrM <*:#> 

(. s{v/ BUmiyuEfyuM k{8avie[R s9iXiyi}  

  ni}69 rHu 1BiWik\tÅa{ <#:!$> 

!). 1ve[R Buj8inuM vl…¡inuM vr]c/  

   1nuBve„fuM. <!!:!&> 

!!. kUfare„ru9a] <!$:!*> 

!@. Eyawuv <#:$,%> 

!#. olivu ml <!$:$> 

!$. Esa{ <(:#> 

!%. mU9i} orMwM <!#:(>   

kVi°\ n©{ _ & vijyik] 

 

 
 

Aleyamma Thomas 

Anitha Vrghese 

Annie Surya George 

Biju Telappily 

Bisy Eby 

Blessy Prageesh 

Elsy Abraham 

Hepsy binu 

Jeeba Shaj 

Joji susan mari 

Laly  C Joshua 

Mercy Abraham 

 

Moly Baby 

Reji Soloman 

Rejina Joseph 

Shaiby Baby 

Sheela Manoj 

Shelby Jacob 

Shiny Binu 

Shiny Saju 

Sony Roy 

Susan moby  

Zibi Benny 

 

 

 

 

Congratulations 
 

 

 

Usha Achenkunju 
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Mr. Bino Cherian (B 094)  

[Wife’s Name:  Mrs.Lijo] 

[Mobile: 39307687] 
 

Vazhenal House, Anjilithanam P.O., Tiruvalla 

Kerala, Tel.:  0469-2693039 
 

Flat 14, Bldg. 647, Road 1122, Salmaniya  311, Bahrain 

Home Parish: St. Mary’s Jacobite Church, Anjilithanam 

Diocese:  Niranam 

New Memberships 

 

 

 

Mr. Jerson Chittilapilly in 
conjunction with Mr. Ajay 
Abraham Kuriakose 
compiled and recorded 
audio CD comprising all 
sermons delivered by 
Rev.Fr.Aby Varkey during 
the just concluded ETTU 
NOMBU PERUNAL. The 
CD was released on 24

th
 

September after the Holy 
Qurbana. Mr. Jerson C. 
handed over the CD to our 
Vicar who then released 
the CD by giving its first 
copy to Mr. Ajay Abraham 
Kuriakose. 
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 Are You Bible Literate? 

Bible Crossword #8 (October 2010) 

 

 

1 2 3

4

5

6 7 8

9

10

11

12

13 14

15

Leela Alexander

ACROSS

1 Who ran to the priest Eli, thinking Eli

had called him in the night?

4 Who ran to meet Abraham's servant

at the well?

5 Which boy ran into the Philistine

camp to confront their best warrior?

7 Who sent Cushi to run to David with

the news of Absalom's death?

10 Who had a vision of one angel

running to meet another?

12 Who ran to meet his brother and

kissed him after a long time of 

separation?

13 which cousin of Jacob ran to tell her

father when she found she and Jacob

were related?

15 Which short man ran to see Jesus

but could not because of his height?

DOWN

2 Which prophet ran after another

prophet to accept the appointment as 

his successor?

3 Who outran a team of horses?

6 Which evangelist ran to meet a

foreign official in his chariot?

8 Who ran to meet the Lord in the

plains of Mamre?

9 Which beautiful woman caused

Abraham's servant to run to meet 

her?

11 Which servant of prophet Elisha ran

to meet the woman of Shunem?

14 Which disciple outran Peter to Jesus'

tomb?
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This is the eighth in the series of Bible crossword puzzles for 2010. All the clues are 

about runners mentioned in the Bible. Solve the crossword. A few references are 

given. Use them if necessary. Please use King James version of the Bible. Deposit 

your answers in the box near the door to the church as soon as possible, within 7 

days after the release of the newsletter. This contest is open to all; Sunday school 

students and adults. The winners‟ names will be published in the church newsletter. 

The annual award is given only to Sunday School students. You may also send the 

answers to me by email. My email address is ocalexleela@gmail.com 

Useful references: Genesis 33, 1Kings 18, Acts 8, John 20, 1Samuel 3,  

Genesis 29, 1Samuel 17, 2Kings 4, Luke 19, Genesis 18, 2Samuel 18,  

1Kings 19, Genesis 24, Zechariah 2, Genesis 24,  

Answers to Bible crossword July 2010   Winners of Bible Crossword July 2010 

 

 

 

G A T H J

C S R E

A Y I A R L

P C M N I Y

E H D A M A S C U S

R A T T H T

N A Z A R E T H H O R

A E O A

U G A T J

M E G I D D O S H I L O H

B P

H E B R O N P

O A

N O B

Abram Biji 

Acsah Elezabeth Abraham            

Akhil Basil Paulose 

Angel Ann Joshua 

Anju Paulose 

Ann B Abraham 

Ann Jeepa Shaj 

Ashik James 

Ashley Shaju 

Aswin Kurian Abraham 

Christin Paul 

Christy Mary Thomas 

Elaine Ajith 

Elna Achu James 

Elsa Maria Thomas 

Flemy P. Eby 

 

George K Laji 

Jackson Jerom James 

Johann Agith 

Joseph Sabu 

Kamal Baby Paul 

Linu Varghese 

Manuvel Benny 

Merin Mary Basil 

Merlin Mary Basil 

Milan Mani Mathew 

Naomi Johns 

Ria Mariam 

Ron Joseph 

 

Samuel Benny 

Sandra Saju 

Sara Laji 

Sharon Paul  

Sherin Susan Isaac 

Sneha Elsa Kuruvilla 

Thomas Sabu 

Vivek Solomon 

 

June winner: Joseph Sabu( 

name left out) 

 

                                                                         

Congratulations  

                                                                                             

Leela Alexander  

 

mailto:ocalexleela@gmail.com
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When Candles Cost More Than the Cake… 

Leela Alexander 

 

It is true, some people, no matter how old they get, never lose their 
beauty; they merely move it from their faces to their hearts. Doesn‟t this 
ring true when we recall the faces of our parents, teachers and 
neighbours?  The wrinkles on their faces indicate where their smiles have 
been over all those years. 
 
But this brings up an important question, do we fear our old age? After 
spending most of our years caring for our children, we find ourselves 
having to make a gradual transition from independence to dependence, 
sound health to ill health, with our sense of security ebbing to the brink of 
insecurity. This is when readiness and adjustments, understanding and 
patience are needed from both youngsters and the aging parent.  
 
Youngsters must think of the happy days they spent with the parents, 
how much their parents sacrificed to give them proper education and 
provide a comfortable if not luxurious living. Now that they are in need of 
physical, emotional and sometimes financial support,  don‟t abandon 
them in old age homes. Remember that at every age, everyone has 
something to offer. Among all the members of the animal kingdom, only 
the human being has the ability to pass on the knowledge it acquired 
during its lifetime to the next generation, be it through word of mouth or 
writing. This is thought to be one of the reasons for the progress of the 
human species. Our aged parents and relatives are the bridge between 
the present and the past generation .Our children can learn a lot from 
them. Any chance you get, take them to the grandparents if you are 
staying away from them. If at all possible, try to house them under the 
same roof. We have to set perfect examples for our children. Recently I  
read an interesting anecdote about a child taking the old dented metallic 
plate used by his grandfather who had just passed away and storing it 
safely. The father impressed by the son‟s thoughtful nature asked him 
why he did that. The son answered “Don‟t I need it to give you food when 
you grow old?” 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

What adjustments do we expect from the aging parents? In the past, 
families often had five or more children and so, more often than not, there 
would at least be one or two of the children who were there to look after 
the parents. Now, with most families having just two or three children, 
young people feel incapable of looking after their parents. This is 
particularly difficult in countries like China where due to their strict national 
family planning policy, the only child in a family finds the  task of looking 
after two parents very difficult due to pressures they face at work and the 
inadequate public services available for old people. 
 
Aging parents can help themselves a lot if they don‟t neglect their health. 
Proper exercise, a quick walk every day, a simple balanced diet and a few 
hobbies will make life easier and happier. Plan to have retirement funds 
so that you are capable of being fiscally independent. Take good care of 
your wife or husband, treasure every moment together; one of you will 
leave first! 
 
We may become ill, but treat sickness with optimism. Whether poor or 
rich, everyone has to go through birth, aging, sickness and death; there is 
no exception, that is life. 
 
Create a happy atmosphere when your children are with you. Do not 
complain or make them feel guilty about their apparent shortcomings. This 
will only deter them from coming to you. Let God handle your life. Enjoy 
your old age. „Old wood is the best to burn; old wine the best to drink; old 
friends the best to trust and old authors the best to read.‟  
 
And youngsters, it will very soon be your turn. So make sure you give your 
aging parents a dignified and happy life. 
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The Tomb of Yeldho Mor Baselios 

Bava (Kothamangalam) 

 

Feast of Yeldho Mor Baselios Bava 

(Kothamangalam) on 3
rd

 of October 2010 

  

 

 

 

      On 07.10.2010 

 

 

1st Happy Birthday on 

07.10.2010 

 

 

AIDAN, ADHANIYA, 

ADHINA 


